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(1) Izjema za koruzo vrste Zea indurata koruzo se uporablja do 31.12.2002.

(2)  Za posebne pogoje v zvezi s "specifičnimi procesi" glej uvodni opombi 7.1 in 7.3.

(3)  Za posebne pogoje v zvezi s "specifičnimi procesi" glej uvodno opombo 7.2.

(4) Opomba 3 k 32. poglavju določa, da gre za preparate, ki se uporabljajo za barvanje katerega koli materiala ali ki se up-
orabljajo kot sestavine za proizvodnjo barvil, pod pogojem, da niso uvrščene v drugo tarifno številko 32. poglavja.

(5) Izraz "skupina" pomeni kateri koli del besedila te tarifne številke med dvema podpičjema.

(6) Za izdelke,  ki so sestavljeni iz materialov, ki so po eni strani uvrščeni v tar. št. 3901 do 3906 in po drugi strani v tar. št.
3907 do 3911, se ta omejitev uporablja samo za tisto skupino materialov, ki v izdelku prevladujejo po teži.

(7) Naslednje folije se štejejo kot visoko prisojne: folije, katerih zatemnitev (merjeno z Gardner Hazemetrom v skladu z ASTM-
D 1003-16, t.i. Hazefaktor) je manjša od 2 odstotka.

(8) Posebni pogoji, ki veljajo za izdelke iz mešanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.

(9) Uporaba tega materiala je omejena na izdelavo tkanih tkanin, ki se uporabljajo za proizvodnjo papirja.

(10) Glej uvodno opombo 6.

(11) Za pletene ali kvačkane izdelke, brez dodatka elastike ali gume, dobljene s šivanjem ali sestavljanjem kosov pletenih ali
kvačkanih tkanin (rezanih ali pletenih direktno v oblike) glej uvodno opombo 6.

(12) SEMII - Registrirani institut za polprevodniško opremo in materiale.

(13) To pravilo se uporablja do 31.12.2005

PRILOGA 7 c

POTRDILO O POREKLU FORM A
�WRþND�D������P�þOHQD�WH�XUHGEH�

1.    Potrdila o poreklu Form A morajo ustrezati vsebini vzorca  v tej prilogi. Uporaba angleščine ali francoščine za opombe na
hrbtni strani potrdila ni obvezna. Potrdila se izpolnijo v angleščini ali v francoščini. Če so pisana z roko, morajo biti izpol-
njena s črnilom in s tiskanimi črkami.

2.    Vsak obrazec meri 210 x 297 mm; dovoljeno odstopanje po dolžini je minus 5 mm ali plus 8 mm. Uporabljati je treba
bel, klejen, brezlesni pisalni papir, z najmanjšo težo 25 gramov na kvadratni meter. Imeti mora ozadje s  tiskanim zelenim
vzorcem "guilloche" tako, da je vsako ponarejanje z mehanskimi ali kemičnimi sredstvi opazno na prvi pogled.

Če je potrdilo izdelano v več izvodih je samo prvi izvod tiskan z zelenim vzorcem "guilloche".

3. Vsako potrdilo mora imeti serijsko številko,  tiskano ali ne, ki omogoča njegovo identifikacijo.

ex 9614 Tobačne pipe ali glave za pipe Izdelava iz grobo obdelanih kosov.

97. pgl. Umetniški predmeti, zbirke in 
starine

Izdelava, pri kateri se vsi uporabl-
jeni materiali uvrščajo v drugo tar. 
št., kot je tar. št.  izdelka.

Tar. štev. HS Poimenovanje blaga
Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, ki jim da 

status blaga s poreklom

(1) (2)                 (3)                                  ali                            (4)
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1. Blago, dobavljeno iz  (uradni naziv izvoznika, 
naslov, država)

Serijska številka 

                            Splošna shema preferencialov    

POTRDILO O POREKLU
(združena izjava in potrdilo)

FORM A

izdano v ______________________________________________
                                          (država)

Glej opombe na hrbtni strani

2.Blago dobavljeno k (naziv prejemnika, naslov, 
država)

3. Prevozna sredstva in pot (če je znana) 4.  Za uradno uporabo

5.  Zap. 
št.

6. 
Oznake in 
številke 
paketov

7.  Število in vrsta paketov; poimenovanje blaga 8. Merilo za 
določitev  
porekla (glej 
opombe na 
hrbtni strani)

9. Bruto 
teža ali 
druga 
količina

10. Številke 
in datumi 
računov

11.  Potrditev
Na podlagi opravljene kontole se potrjuje, da je izjava izvozni-
ka pravilna.

.................................................................
(Kraj in datum, podpis in žig pristojnega organa)

12.  Izjava izvoznika
Podpisani izjavljam, da so zgoraj navedeni podatki in iz-
jave točni; da je blago izdelano v 

........................................................................
                               (država)
in da blago izpolnjuje vse pogoje, ki se zahtevajo za do-
ločitev porekla za to blago v skladu s splošno shemo
preferencialov za izvoz v

............................................................................
               (država uvoznica)

....................................................
  (Kraj in datum, podpis pristojnega organa)


